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EN: Product identified by EAN number 5905991063513

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991063513

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991063513

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le num[ro EAN 5905991063513

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991063513

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991063513

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991063513

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

OSTRZE! ENIE!] [ 17 [1 Produkt przeznaczony dla dzieci od 6 miesil ! cy.[1 [1 [1 [1 Ull ywall pod
bezpol] rednim nadzorem osoby doros(] ej.[] [J [ [1 Nie ull ywall w pobli[] u ognia ani wysokiej
temperatury.[] (] [1 [0 Regularnie sprawdzal] stan zabawki ? w przypadku uszkodzenia przerwal]
ull ytkowanie.[] (] [1 [1 Gryzaki i elementy obrotowe nie powinny by[| wk[ adane do ust w spos(] b
niezgodny z przeznaczeniem.

WARNINGProduct intended for children from 6 months.Use under direct adult

supervision.Do not use near fire or high temperatures.Regularly check the condition of

the toy — if damaged, discontinue use.leethers and rotating parts should not be placed in the

mouth in a manner inconsistent with their intended use.

WARNUNGProdukt bestimmt fTIr Kinder ab 6 Monaten.Nur unter unmittelbarer

Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.Nicht in der N[ he von offenem Feuer oder hohen



Temperaturen verwenden.Den Zustand des Spielzeugs regelm[1[]ig prlifen — bei Beschldigung
die Verwendung einstellen.Beil Iringe und drehbare Teile d[Irfen nicht auf eine andere als die
bestimmungsgem/|[Je Weise in den Mund genommen werden.

AVERTISSEMENTProduit destin[ ] aux enfants a partir de 6 mois.Al utiliser sous la
surveillance directe d'un adulte.Ne pas utiliser a proximit'] d'un feu ni a haute
templIrature.Contrller rllgulierement I'Jtat du jouet — en cas d'endommagement, cesser
l'utilisation.es anneaux de dentition et les [11lTments rotatifs ne doivent pas etre mis dans la
bouche d'une maniere contraire a l'usage prl/vu.

VARNINGProdukt avsett f{1r barn fran 6 manader.Anv[Ind under omedelbar tillsyn av
vuxen.Anv[nd inte i n[Irheten av eld eller hi'/ga temperaturer.Kontrollera regelbundet
leksakens skick — vid skada, upphlira med anvlIndning.Bitleksaker och roterande delar far inte
placeras i munnen pa ett s[Itt som strider mot avsedd anv[Indning.
WAARSCHUWINGProduct bedoeld voor kinderen vanaf 6 maanden.Alleen gebruiken

onder direct toezicht van een volwassene.Niet gebruiken in de buurt van vuur of hoge
temperaturen.Jontroleer regelmatig de staat van het speelgoed — bij beschadiging het gebruik
staken.Bijtringen en roterende onderdelen mogen niet op een wijze in de mond worden gebracht
die niet overeenkomt met de beoogde toepassing.

AVVERTENZAProdotto destinato a bambini a partire da 6 mesi.Usare sotto la

supervisione diretta di un adulto.Non usare vicino a fonti di calore o ad alte
temperature.Jontrollare regolarmente lo stato del giocattolo — in caso di danni, interrompere
l'uso.Dprodotti per la dentizione e le parti rotanti non devono essere inseriti in bocca in modo
non conforme all'uso previsto.

ADVERTENCIAProducto destinado a ninos a partir de 6 meses.Usar bajo la

supervisilIn directa de un adulto.No usar cerca del fuego ni a altas

temperaturas.Jomprobar regularmente el estado del juguete — en caso de dano, dejar de
usarlo.Dos mordedores y las piezas giratorias no deben introducirse en la boca de manera

contraria a su uso previsto.



